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Rien — jamais — personne — ne...plus

Oublier = zapomenout
Discuter avec g = diskutovat s kym
Parler a/avec g = mluvit s kym
Quelque chose = néco
Voyager = cestovat

Il fait nuit = je noc; je tma

Il fait beau = je krasné

Le prénom = jméno (krestni)
Le nom = jméno (druhé)

Faire les études = studuiji
Facile = snadny, lehky

Difficile = obtizny, tézky
Plutot = spise



Est-ce que tu as beaucoup de bagages quand tu voyages?
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S QO = v
1. Complétez avec ce, cette ou ces. -

T couteau (m) & histoires (f)

2. i chaise (f) e compliment (m)
K T carte (f) < U echarpe (f)

4. ... balles (f) S I ecoles (f)

5. e billet (m) 10. ......... garage (m)



Tot le matin, le train arrive a Forbach. On ne controle plus systématiquement les passeports
depuis que la Republique tcheque est membre de I'Union européenne.
Le vieux monsieur réveille Daniel: jeune homme, nous sommes en France. C’est Forbach.

Le vieux monsieur a envie de bavarder. |l parle de sa femme, de ses enfants et de son travail. Il va
a Chalons sur Marne. Sa fille travaille la-bas.

Peu apres la frontiere passe le contréleur:
Le controleur: Bonjour, Messieurs, vos billets, sil vous plait.

Daniel cherche son billet. Il est dans une poche de sa veste.
Le controleur: Vous allez a Paris? Merci, Monsieur, et bon voyage.

Daniel n“a plus sommeil. C'est son premier contact avec |la France. Dans quelques heures, il va
arriver a la gare de |'Est.

VRAI ou FAUX DEVOIR
On contréle les passeports a la frontiere francaise.
Forbach est en France.
Le vieux monsieur est fatigue.
Il va a Chalons sur Marne ou travaille sa fille.
Dans une heure, Daniel va arriver a Paris.
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A la frontiére
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Odpovézte zaporné s pouzitim vyrazu
JAMAIS — RIEN — PERSONNE — PLUS

UZijte vzdy dva vyrazy

1. Vous cherchez encore quelgu’un?
2. Tu oublies souvent quelque chose?
3. Elle fait toujours quelque chose?

4. Tu penses toujours a Monique?

5. Paul mange encore quelque chose?
6. Michel discute souvent avec Jean?
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Odpovézte zaporné s pouzitim vyrazU
JAMAIS — RIEN — PERSONNE — PLUS

~

. Elle habite encore ici?

. Sandrine fait encore son livre?

.l parle a Marie?

. Tu vas encore manger?

Il est déja 1a?

. Elle voit quelque chose?

. Nous invitons quelgu’un pour ce soir?
. Tu connais quelgu’un?

. Tout marche?
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Prepracujte vety s pouzitim zajmena ON

Mon mari et moi, nous allons au restaurant.

Nous pensons la méme chose !

Mes enfants disent : “Nous sommes contents !”
Nous sommes a la maison.

Nous allons au cinéma ?

Ma femme et moi, nous regardons souvent la télé.
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zéro
un
deux
trois
quatre
cinqg
Six
sept
huit
neuf
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40 quarante

41 quarante-et-un
42 quarante-deux
43 quarante-trois
44 quarante-quatre
45 quarante-cing
46 quarante-six

47 quarante-sept
48 quarante-huit
49 quarante-neuf

80 quatre-vingts
81 quatre-vingt-un

83 quatre-vingt-trois

85 quatre-vingt-cing

86 quatre-vingt-six

\

10 dix

11 onze

12 douze

13 treize

14 quatorze

15 quinze

16 seize

17 dix-sept

18 dix-huit

19 dix-neuf

50 cinquante

51 cinquante-et-un
52 cinquante-deux
53 cinquante-trois

54 cinquante-quatre

55 cinquante-cinq
56 cinquante-six

57 cinquante-sept
58 cinquante-huit
59 cinquante-neuf

90 quatre-vingt-dix

91 quatre-vingt-onze

82 quatre-vingt-deux 92 quatre-vingt-douze
93 quatre-vingt-treize
84 quatre-vingt-quatre 94 quatre-vingt-quatorze
95 quatre-vingt-quinze

Les nombres en francais

20 vingt

21 vingt-et-un
22 vingt-deux

23 vingt-trois

24 vingt-quatre
25 vingt-cing

26 vingt-six

27 vingt-sept

28 vingt-huit

29 vingt-neuf

60 soixante

61 soixante-et-un
62 soixante-deux
63 soixante-trois
64 soixante-quatre
65 soixante-cing
66 soixante-six
67 soixante-sept
68 soixante-huit
69 soixante-neuf

100 cent
101 cent-un

200 deux-cents
202 deux-cent-deux
300 trois-cents

Woodware”

FRENCH

30 trente

31 trente-et-un
32 trente-deux
33 trente-trois
34 trente-quatre
35 trente-cinqg
36 trente-six

37 trente-sept
38 trente-huit
39 trente-neuf

70 soixante-dix

71 soixante-et-onze
72 soixante-douze
73 soixante-treize
74 soixante-quatorze
75 soixante-quinze
76 soixante-seize

77 soixante-dix-sept
78 soixante-dix-huit
79 soixante-dix-neuf

LES GRANDS NOMBRES

800 huit-cents
900 neuf-cents
1.000 mille
2.000 deux-mille
10.000 dix-mille

87 quatre-vingt-sept
88 quatre-vingt-huit
89 quatre-vingt-neuf

96 quatre-vingt-seize
97 quatre-vingt-dix-sept
98 quatre-vingt-dix-huit
99 quatre-vingt-dix-neu

305 trois-cent-cinq 100.000 cent-mille
400 quatre-cents 1.000.000 un-million
500 cing-cents 2.000.000 deux-millions
600 six-cents 1.000.000.000 un-milliard

§ 700 sept-cents 2.000.000.000 deux-milliards

(orthographe rectifiée de 1990) 1/
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